
Kurzanleitung 

-
D- 

Ionen-Funktion «Ion»

– LED leuchtet blau

Lufteinlass (Rückseite)

– Nicht abdecken

Aufhängeöse
Ein-/Aus-, Temperatur- und Gebläsestufe: 

0 Aus

C   «Cool»-Position zum Kühlen und Festigen der Frisur

   Sanfter und warmer Luftstrom für empfindliches, 

feines Haar

   Starker und heisser Luftstrom für normales oder 

dickes Haar; schnelles Trocknen der Haare

Schnellstart 

1  Ein-/Ausschalter auf Position «0» (=Aus)
2  Gewünschten Warmluftbürsten-Aufsatz anbringen
3 Netzstecker einstecken (230 V) 
4 Mit Ein-/Ausschalter einschalten (Pos. «C», «  » oder «   »)  
5  Temperatur- und Gebläsestufe wählen («C», «  » oder «   »)
6  Falls gewünscht, Ionen-Funktion «Ion» zuschalten
7  Nach Beenden Ein-/Ausschalter auf «0» schieben, 

Netzstecker ziehen und Gerät komplett abkühlen lassen

Gerät niemals in Badewannen, Duschen
etc. verwenden (Stromschlaggefahr!) 

Warmluftbürsten-Aufsätze 

– Während und nach Gebrauch heiss! Kontakt 

 zu Gesicht, Ohren, Hals, Nacken etc. 

vermeiden (Verbrennungsgefahr!)

–  Vor jedem Aufsetzen oder Abnehmen der

  Aufsätze; Netzstecker ziehen!

–  Auf Handgri� stecken, evtl. leicht drehen, bis

 Aufsatz spürbar einschnappt

Netzkabel/-stecker 230 V

– Trocken halten!

– Nach Gebrauch nicht um Gerät 

wickeln (Kurzschlussgefahr)

– Nicht mit nassen Händen berühren

Entriegelungstaste «    » 

– Zum Lösen der Aufsätze

Softstyler/Diffusor Glättaufsatz Grosse Föhnrundbürste
mit weichen Borsten

– Für grosse Locken 

und Volumen  

Kleine Föhnrundbürste
mit weichen Borsten

– Für kleine Locken

Ondulierdüse 

Luftaustrittsöffnungen

– Nicht abdecken!
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Bedienungsanleitung BRUSH 1000
Sehr geehrte Kundin, geehrter Kunde
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerät an 
das Stromnetz anschliessen, um eventuelle Schäden durch nicht sachgemässen 
Gebrauch zu vermeiden.

Für Ihre Sicherheit.

Vor Inbetriebnahme lesen!

Inbetriebnahme und Bedienung Sicherheitsvorschriften

2 Jahre M-Garantie
Die MIGROS übernimmt während zwei 
Jahren seit Kaufabschluss die Garantie 
für die Mängelfreiheit und Funktionsfähig-
keit des von Ihnen erworbenen Gerätes.
Die MIGROS kann die Garantieleistung 
wahlweise durch kostenlose Reparatur, 
gleichwertigen Ersatz oder durch Rück-
erstattung des Kaufpreises erbringen. 
Weitere Ansprüche sind ausgeschlossen.
Allgemeine Bestimmungen
Nicht unter die Garantie fallen:
– normale Abnützung
– Folgen unsachgemässer Behandlung
– Beschädigungen durch den Käufer 

oder Drittpersonen
– Mängel, die auf äussere Umstände 

zurückzuführen sind
Die Garantieverpflichtung erlischt bei 
unsachgemässen Reparaturen durch 
nicht MIGROS-autorisierte Servicestel-
len. Garantieschein oder Kaufnachweis 
(Kassabon, Rechnung) sorgfältig aufbe-
wahren. Bei Fehlen desselben, wird jeder 
Garantieanspruch hinfällig.
Reparatur- oder pflegebedürftige Geräte 
werden in jeder Verkaufsstelle entgegen-
genommen.

Garantie

− Ausgediente Geräte bei einer Ver-
kaufsstelle zur kostenlosen, fachge-
rechten Entsorgung abgeben

− Geräte mit gefährlichem Defekt sofort 
entsorgen und sicherstellen, dass sie 
nicht mehr verwendet werden können

− Geräte nicht mit dem Hauskehricht 
entsorgen (Umweltschutz!)

Entsorgung

− Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
leitung vollständig durchlesen und für 
Nachbenutzer aufbewahren

− Heisse Luft nicht direkt auf Kopfhaut, Au-
gen oder andere sensible Stellen richten

− Kontakt zu Gesicht, Ohren, Hals, Nacken 
etc. vermeiden (Verbrennungsgefahr)

− Nach Gebrauch Gerät immer vollständig 
abkühlen lassen!

– Den Netzstecker ziehen:
– vor jedem Verlassen des Raums
− nach dem Gebrauch
– vor jeder Reinigung 

– Gerät immer ausschalten, wenn es bei-
seite gelegt wird

– Das Gerät im Betrieb nie auf weiche Kis-
sen oder Decken legen (Brandgefahr)

– Auf keinen Fall nach dem Gerät greifen, 
wenn es ins Wasser gefallen und ans 
Stromnetz angeschlossen ist: Strom-
schlaggefahr; zuerst Netzstecker ziehen

− Gerät nie in der Nähe von brennbaren 
Materialien oder offenen Flammen an-
wenden: Mindestabstand von 50 cm ein-
halten! Lufteinlass- und Luftaustrittsöff-
nungen des Gerätes niemals abdecken 
(Brandgefahr)

– Gerät nicht unbeaufsichtigt lassen, wenn 
es am Netz angeschlossen ist

− Gerät nur auf trockene, stabile, ebene 
und hitzebeständige Flächen legen

− Das Netzkabel nicht herunterhängen las-
sen und niemals über Ecken und scharfe 
Kanten ziehen oder einklemmen (Strom-
schlaggefahr)

− Netzkabel nicht über heisse Gegenstände 
legen oder hängen sowie vor Öl schützen

− Stecker niemals mit nassen Händen oder 
am Netzkabel aus der Steckdose ziehen

− Gerät niemals am Netzkabel tragen oder 
ziehen

− Gerät oder Kabel nie in Wasser oder an-
dere Flüssigkeiten tauchen (Verletzungs-, 
Feuer- oder Stromschlaggefahr)

− Kabel und Stecker regelmässig auf 
Beschädigungen untersuchen. Gerät 
nicht mit beschädigtem Netzkabel oder 
Netzstecker verwenden. Defekte Kabel 
und Stecker sofort durch den MIGROS- 
Service ersetzen lassen

− Gerät nicht in der Nähe entflammbarer 
Gase anwenden

− Das Gerät darf nicht zum Entfachen oder 
Unterhalten von Feuer (z.B. in Cheminée 
etc.) verwendet werden

− Nur Original-Ersatzteile benutzen
− Gerät darf nur in Privathaushalten und in 

trockenen Räumen angewendet werden

Warmluftbürste nicht in 
der Badewanne, Dusche 
oder in der Nähe von mit 
Wasser gefüllten Wasch- 

oder Schwimmbecken, benutzen. 
Kurzschluss- und Stromschlag-
gefahr!

Was Sie wissen sollten
Vor der Benützung der Warmluftbür-
ste Haare gut frottieren (Gerät bei 
nassem Haar NICHT anwenden!).

− Die Warmluftbürste niemals zusam-
men mit Haarspray oder anderen 
chemischen Haarpflegeprodukten 
anwenden

− Die Warmluftbürste darf nur zum 
Stylen von menschlichem Kopfhaar 
verwendet werden, alle anderen 
Anwendungen sind missbräuchlich 
und können gefährlich sein

− Die Warmluftbürste niemals an syn-
thetischen Haarteilen/Perrücken 
anwenden

− Wenden Sie die Warmluftbürste  
nicht bei Personen mit einem ge-
störten Temperaturempfinden an

− Darauf achten, dass Kinder keine 
Gelegenheit erhalten, mit dem Ge-
rät zu spielen. Gerät an einem für 
Kinder unzugänglichen Ort aufbe-
wahren

− Personen, einschliesslich Kinder, 
die aufgrund ihrer physischen, 
sensorischen oder geistigen Fä-
higkeiten oder ihrer Unerfahrenheit 
oder Unkenntnis nicht in der Lage 
sind, das Gerät sicher zu benutzen, 
dürfen das Gerät nicht ohne Auf-
sicht oder Anweisung durch eine 
verantwortliche Person benutzen

− Bei Nichtgebrauch Gerät ausschalten 
und Netzstecker ziehen

− Gerät vollständig abkühlen lassen
− Sicherstellen, dass Gerät und Auf-

sätze trocken sind

− Gerät an einem trockenen und für Kinder 
unzugänglichen Ort aufbewahren

Hinweise:

− Das Netzkabel niemals um die Warm-
luftbürste wickeln, da dies zu Kabel-
brüchen führt (Kurzschlussgefahr)

− Wird das Gerät längere Zeit nicht 
benutzt, sollte es vor Staub, Fusseln 
oder Schmutz geschützt werden

Ausser einer gelegentlichen Funktionskon-
trolle benötigt das Gerät keinerlei Wartung.

Anwendung
− Gewünschten Aufsatz auf Handgriff 

setzen, leicht drehen, bis er spürbar 
einschnappt (siehe Vorderseite)

− Netzstecker (230 V) einstecken
− Gerät mit Ein-/Ausschalter einschalten 

(auf Pos. «C», « » oder « » stellen)

Je nach Haartyp/-qualität müssen die 
folgenden Temperatureinstellungen ein-
gehalten werden:
− «0»: Aus
− «C»: («Cool») Kaltluft-Funktion; zur 

Kühlung und Festigung der 
Frisur.

 Hinweis: Kaltluft-Funktion erst nach 
dem Frisieren/Stylen anwenden

− « »: Für empfindliches, feines 
Haar; sanfte und schonende 
Anwendung 

− « »: Für normales oder dickes 
Haar; intensive und schnelle 
Anwendung

Ionen-Funktion
Ihre Warmluftbürste verfügt über eine 
zuschaltbare Ionen-Funktion. Diese 
verhindert ein elektrostatisches Aufla-
den der Haare und ergibt eine leicht 
glättende Wirkung.

Die Ionen-Funktion wird durch Drücken 
der Ionen-Taste zugeschaltet (blaue 
LED leuchtet auf). Durch erneutes Drü-
cken Ionen-Funktion ausschalten (LED 
erlischt).

Hinweise: 
– Gerät vor jedem Anbringen der 

Warmluftbürsten-Aufsätze ausschal-
ten (Schalter auf Pos. «0») und den 
Netzstecker ziehen

– Aufsätze lösen durch Drücken der Ent-
riegelungstaste (Vorsicht; die Aufsätze 
können heiss werden!)

– Vorsicht; empfindliches, feines Haar 
reagiert schneller auf die Anwendung 
als normales oder dickes Haar

− Locken abkühlen lassen, bevor die Frisur 
in die endgültige Form gebracht wird

230 V  /  50 Hz  /  1000 W
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– Vergewissern Sie sich, dass die Luft-
einlass- und Luftaustrittsöffnungen 
nicht abgedeckt sind (Brandgefahr)

– Die Warmluftbürste kann auch ohne 
Aufsätze als Haartrockner verwendet 
werden (Vorsicht; heisse Luft NICHT 
direkt auf Kopfhaut, Augen oder an-
dere sensible Stellen richten!)

Föhnrundbürsten (gross und klein)
− Haar entgegen der Haarwuchsrichtung 

bürsten. Haar anheben und um die 
Bürste wickeln

Glättaufsatz
− Haar vom Ansatz bis zu den Spitzen 

bürsten

Softstyler/Diffusor
− Direkt am Ansatz mit den «Softstyler-

Fingern» das Haar trocknen und Volu-
men aufbauen

Ondulierdüse
− Den Luftstrom präzise auf einzelne 

Strähnen richten und einfach stylen 
(nur auf Stufe « » arbeiten)

Nach der Anwendung
− Gerät ausschalten (Ein-/Ausschalter auf 

Position «0» schieben)
− Netzstecker ziehen
− Gerät komplett abkühlen lassen Aufbewahrung / Wartung

− Vor Reinigungsarbeiten immer Gerät 
ausschalten, Netzstecker ziehen und 
Gerät komplett abkühlen lassen

− Gehäuse, Aufsätze sowie die Luftein-
lass- und Luftaustrittsöffnungen nur mit 
einem weichen, trockenen Tuch oder 
mit einem Staubpinsel reinigen

− Netzstecker dabei nicht berühren, bzw. 
nie feucht reinigen

− Keine scharfen, kratzenden Gegenstän-
de oder ätzende Chemikalien verwenden

Hinweis:

− Das Gerät niemals in Wasser oder an-
dere Flüssigkeiten tauchen, oder damit 
in Berührung kommen lassen (Kurz-
schluss- und Stromschlaggefahr)

− Eindringen in das Gehäuse mit irgend-
welchen Gegenständen oder das Öffnen 
des Gehäuses ist verboten

Reinigung

– Das Gerät hat einen eingebauten Sicher-
heitsthermostat, der bei Überhitzung 
das Gerät automatisch abschaltet

– Nach einer Abkühlpause von einigen 
Minuten schaltet sich das Gerät wieder 
ein

– Um ein unbeaufsichtigtes Wiederein-
schalten zu vermeiden, immer Netz-
stecker ziehen und Schalter auf Pos. 
«0» (=Aus) stellen

Sicherheitsvorrichtung


